
ЦЕЛИ И СОДЕРЖАНИЕ 
ИНОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ В 
СВЕТЕ ИСТОРИЧЕСКОЙ И 
АКТУАЛЬНОЙ ПРОЕКЦИИ

Лекция № 1 для аспирантов 2 курса



ПЛАН
1. Цели обучения ИЯ: интерпретация 

понятия

2. История целеполагания в области 
обучения ИЯ.

3. Современная цель обучения ИЯ.

4. Содержание обучения ИЯ.

проф. Е.Г. Тарева 2



Задание 1

 Перечислить ученых, которые 
занимались целеполаганием в 
лингводидактике

проф. Е.Г. Тарева 3
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Цель – предвосхищение в сознании 
результата деятельности, на достижение 
которого направлены действия субъекта, 
ее осуществляющего.

1. Цели обучения ИЯ:  интерпретация понятия

Цель обучения – заранее планируемый результат 
учебной деятельности, достигаемый с помощью 
определенного набора приемов, методов, 
средств обучения. 
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Цель обучения ИЯ – идеальный, сознательно планируемый 
образ результата учебно-воспитательного процесса, 
который выражается в изменениях, происходящих:

o в знаниях, 

o в умениях, 

o в отношении, 

o в личностных качествах, 

o в обогащении ценностных ориентаций 
мировоззренческого, социокультурного, 
интеллектуального характера.

1. Цели обучения ИЯ: интерпретация понятия
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1. Цели обучения ИЯ: интерпретация понятия

Цели обучения зависят от                социального 
заказа, который вытекает из международной 

политики государства.

Ц

Е

Л

Ь

потребности 
развития 
общества в тот 
или иной 
исторический 
период

формирование 
личности, ее свойств, 
необходимых для 
осуществления 
общественно полезной 
деятельности.
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1. Обучение иностранному _________

2. История целеполагания в области обучения ИЯ

языку

до 60-х годов ХХ века 

Последствия
• грамматико- и лексико-переводные методы
• внимание на аспекты языка: фонетику, лексику, 

грамматику
• акцент на знания, мало внимания на деятельность 

(навыки, умения)

Язык – лишь семиотический код, средство общения, 
средство осуществления соответствующей деятельности –

деятельности общения, речевой деятельности, 
коммуникации. 



проф. Е.Г. Тарева 8

2. Обучение __________________________,

2. История целеполагания в области обучения ИЯ в вузе

речевой деятельности

Последствия
• реализация языковой системы в конкретных актах 

коммуникации, 
• целенаправленное обучение всем видам РД, 
• не процесс овладения ИЯ, а процедура овладения РД на 

ИЯ, иноязычным общением,
• практическая, коммуникативная цель. 

70-80-е гг. ХХ в. 

В поле зрения должны входить и другие важные задачи, 
связанные с овладением через язык культурой 
соответствующего народа. 

речи,
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2. История целеполагания в области обучения ИЯ в вузе

3. Обучение ____________________культуре

80-е – начало 90-х гг. ХХ в. 
Последствия

• иноязычная культура – все то, что способен принести 
учащимся процесс овладения ИЯ в учебном, 
познавательном, развивающем и воспитательном аспектах 
(Е.И.Пассов), 

• не ограничиваются возможности учащегося только 
приобретением навыков и умений общения на ИЯ

•культура - основной, исходный источник, откуда черпается 
содержание образования;

•при определении целей обучения в поле зрения должен 
находиться главный субъект педагогической системы –
ученик.  
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Новая цель:

 отражение специфики учебного 
предмета, отличающую его от других 
учебных дисциплин, 

 ориентация на личность учащегося.

2. История целеполагания в области обучения ИЯ в вузе

?
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2. История целеполагания в области обучения ИЯ в вузе

Это способность организовать свое речевое и 
неречевое поведение адекватно задачам 

общения. 

4. Формирование ____________________коммуникативной 
компетенции

Это способность и готовность к межкультурному 
общению. 
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Готовность/способность к производству речевых 
поступков. 

3. Современная цель обучения ИЯ

Личность, выраженная в языке (текстах) и через 
язык,

Личность, отражающая через язык картину мира.

?
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__________________________

3. Современная цель обучения ИЯ

совокупность способностей человека к иноязычному 
общению на межкультурном уровне, под которым 

понимается адекватное взаимодействие с 
представителями других культур.

Вторичная языковая личность
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3. Современная цель обучения ИЯ

Уровни ВЯЛ

второйнулевой первый

лексикон тезаурус прагматикон

Вербально-
семантический

Мотивационно-
прагматический

Логико-
когнитивный

Фонетические, 
грамматические, 

лексические 
знания личности

Образ мира, система 
знаний о мире Система мотивов, 

установок

Тезаурус I

ЯКМ

Тезаурус II

ККМ
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Вторичная языковая личность –
личность, характеризующаяся 
межкультурной коммуникативной 
компетенцией

3. Современная цель обучения ИЯ

ВЯЛ МКК ИКК + МК
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3. Современная цель обучения ИЯ

МКК – сформированная полноценная (в социальном, 
профессиональном, ситуативном плане) способность 
к межкультурной коммуникации с представителем 
инокультурного социума на иностранном языке –
языке партнера по диалогу. 

МКК – способность к общению между 
лингвокультурами: оно осуществляется в процессе и 
как результат взаимодействия культурных и 
коммуникативных особенностей партнеров.
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3. Современная цель обучения ИЯ

Коммуникативная компетенция (И.Л.Бим)
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Задание 2.
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Проанализировать Примерные программы по ИЯ для 
общеобразовательной школы и создать схемы целей 
обучения ИЯ: 
3 слайда:



проф. Е.Г. Тарева 19

3. Современная цель обучения ИЯ в вузе

Коммуникативная компетенция
(Ek J.A. van)
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3. Современная цель обучения ИЯ в вузе

_____________________компетенция - знание лексики, фонетики, грамматики,
соответствующие навыки и умения, а также другие характеристики языка как
системы безотносительно к социолингвистической значимости его вариантов и
к прагматической функции конкретных реализаций;

_________________________ компетенция – владение набором языковых 
средств и способность осуществлять их выбор в зависимости от ситуации и 
контекста, в котором протекает общение, а также от общепринятых правил 
использования языком, соответствующих традициям определенного социума. 

______________________ компетенция – готовность к интерактивному 
социально значимому обмену информацией; умение организовывать общение 
с учетом правил, норм и традиций речевого и неречевого поведения, 
свойственных носителям изучаемого языка и культуры. 

_____________________ компетенция – знание различных типов дискурса, а 
также умение их создавать и интерпретировать в соответствии с 
коммуникативной задачей и ситуацией общения, оценивать место и 
соотношение отдельных частей и воспринимать текст как связное целое. 

_____________________ компетенция – способность использовать вербальные 
и невербальные стратегии для заполнения (компенсации) пробелов в знании.

_________________ компетенция - способность к посреднической 
деятельности Умение быть посредником, медиатором. 

Лингвистическая

Социолингвистическая

Социокультурная

Дискурсивная

Стратегическая

Социальная



Задание 3

 Проанализировать ФГОС ВО для 
языкового и неязыкового вуза и 
создать схемы целей (не менее 2)
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Е.Г. Тарева

4. Содержание обучения ИЯ: традиционный 
взгляд

 навыки и умения оперирования языковым материалом

 комплекс специальных (речевых) умений

 навыки и умения оперирования системными знаниями об 
изучаемом языке

 навыки и умения оперирования минимумом коммуникативно
стереотипизированных телодвижений (жестов) и мимики

 знания национально-культурных особенностей и реалий страны 
изучаемого языка, минимум этикетно-узуальных форм речи и 
умения пользоваться ими в различных сферах речевого общения

 умения и навыки оперирования отобранными фоновыми 
знаниями (включая знания о нормах повседневного поведения).

 учебные и компенсаторные умения, рациональные приемы 
умственного труда



Задание 4.

 Перечислить ученых, которые 
занимались исследованием 
содержания обучения ИЯ в вузе и 
школе
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Е.Г. Тарева

4. Содержание обучения ИЯ: традиционный подход

 навыки и умения оперирования языковым материалом
 навыки и умения оперирования системными знаниями 

об изучаемом языке

Содержание Цель

языковая компетенция

комплекс специальных (речевых) уменийречевая компетенция

 навыки и умения оперирования минимумом коммуникативно 
стереотипизированных телодвижений (жестов) и мимики 

 знания национально-культурных особенностей и реалий страны 
изучаемого языка, минимум этикетно-узуальных форм речи и 
умения пользоваться ими в различных сферах речевого общения

социокультурная компетенция

 учебные умения
 компенсаторные умения, рациональные приемы умственного 

труда

компенсаторная и учебная компетенция

ИНОЯЗЫЧНАЯ КОММУНИКАТИВНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ

Лингвистическая  
компетенция



4.1. Предметная сторона общения

1. Сферы общения

 сферы практического использования языка,

 совокупность тем, составляющих предмет 
обсуждения в определенных областях 
социального взаимодействия.

Типы:

 бытовая,  

 социально-культурная, 

 учебная, 

 профессиональная (производственная)

Е.Г. Тарева



4.1. Предметная сторона общения

2. Ситуации общения

реализуются посредством конкретизации: 

 места общения, 

 участников общения, 

 предметов общения, 

 событий, действий, связанных                                     с 
общением, 

 текстов, выражающих ситуацию.

Типы:
◦ официальные / неофициальные; 

◦ опосредованные / непосредственные; 

◦ индивидуальные / групповые; 

◦ стандартные (частотные, типичные) / нестандартные 
(вариабельные)

Е.Г. Тарева



4.1. Предметная сторона общения

3. Темы общения

составляют предмет обсуждения/восприятия в 
соответствующих ситуациях социального 
взаимодействия 

Типы:

◦ Политемные (дискуссия по 
поводу   прочитанной книги)

◦ однотемные (покупка в магазине)

Е.Г. Тарева



4.1. Предметная сторона общения

4. Тексты

связная последовательность устных и письменных высказываний, 
порождаемых / воспринимаемых в процессе речевой деятельности, 
осуществляемой в конкретной сфере общения. 

Типы:

 прагматические 

(список покупок, программы телевидения и т.д.);

 отрывки из художественной литературы 

(стихи, рассказы и т.д.)

 Эпистолярные (личные, деловые письма, 
открытки и т.д.)

 статьи из журналов и газет.

Е.Г. Тарева



4.1. Предметная сторона общения

5. Языковые знания (языковые средства 
общения)

 знание основ изучаемого языка как системы, 

 правила, посредством которых единицы 
языка превращаются в высказывание; 

 понятия, которые отсутствуют в сознании 
учащихся (артикль)

Е.Г. Тарева



4.2. Процессуальная сторона общения

1. Речевые умения – умения использовать ИЯ как средство 
общения в различных сферах и ситуациях. 

Типы умений:

 _____________на ИЯ – осуществлять монологическое 
высказывание и принимать участие в диалогическом 
общении адекватно целям, задачам, условиям общения;

 ____________ информацию как при непосредственном 
общении с собеседником, так и при опосредованном 
общении

 письменно ______________ информацию адекватно целям 
и задачам общения, правильно оформлять письменное 
сообщение в зависимости от его формы

 _____________ информацию при чтении адекватно его 
целям

Е.Г. Тарева

Говорить

Понимать

передавать

Понимать



4.2. Процессуальная сторона общения

2. Языковой материал и навыки оперирования им:

 языковые навыки или автоматизмы для использования 
фонетического, лексического, грамматического 
материала, формул речевого этикета.

 социокультурные знания и навыки оперирования ими.

Е.Г. Тарева



4.2. Процессуальная сторона общения

3. Умения, связанные с интеллектуальным процессом:

наблюдать за языковым явлением, осуществлять поиск 
и выделять необходимую информацию, сопоставлять, 
классифицировать, группировать информацию и т.д.

4. Умения, связанные с организацией учебной 
деятельности: 

работать в паре, индивидуально, пользоваться 
справочным материалом, контролировать свои 
действия.

5. Компенсаторные стратегии и  умения:

пользоваться догадкой и т.д.

Е.Г. Тарева



Задание 5

 Прочитать монографию И.Л. Бим, Л.В. 
Садомовой «Культурное пространство 
и новое содержание образования: 
размышления о взаимодействии 
факторов и механизмов». – М., 2014.

 Гл. II-IV – сформулировать по 4 тезиса 
на каждую главу = 3 слайда.

проф. Е.Г. Тарева 33
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ПРОБЛЕМЫ В ОБЛАСТИ ЦЕЛЕЙ И СОДЕРЖАНИЯ 
ИНОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

Задание 6: сформулировать по результатам изучения темы.


